La faute du rocher

L'épreuve du doute
Moise marque un tournant dans I'Histoire

d’Israél. Dieu les éprouve par le doute.

"Moise frappe le rocher" par Marc Chagall
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Nombres Chapitre 20

! Les enfants d'Israél, toute la communauté, arrivérent au désert de Cln dans le premier mois, et le
peuple s'arréta a Kadéch. Miryam mourut en ce lieu et y fut ensevelie. ? Or, la communauté manqua
d'eau, et ils s'ameutérent contre Moise et Aaron; > et le peuple chercha querelle a Moise, et ils
parlérent ainsi: "Ah! Que ne sommes-nous morts quand sont morts nos fréres devant I'Eternel! * Et
pourquoi avez-vous conduit le peuple de Dieu dans ce désert, pour y périr, nous et notre bétail? ° Et
pourquoi nous avez-vous fait quitter I'Egypte pour nous amener en ce méchant pays, qui n'est pas un
pays de culture, ou il n'y a ni figuiers, ni vignes, ni grenadiers, ni eau a boire!" ® Moise et Aaron,
assalllis par la multitude, se dirigerent vers I'entrée de la tente d'assignation et se jetérent sur leur
face; et la majesté divine leur apparut. "Et I'Eternel parla ainsi a Moise: ~ "Prends la verge et
assemble la communauté, toi ainsi qu'Aaron ton frere, et dites au rocher, en leur présence, de donner
ses eaux tu feras couler, pour eux, de I'eau de ce rocher, et tu désaltéreras Ia communauté et son
bétail.” ® Moise prit la verge de devant I'Eternel, comme il le lui avait ordonné. * ° Puis Moise et Aaron
convoquerent I'assemblée devant le rocher, et il Ieur dlt "Or, écoutez, 0 rebelles! Est-ce que de ce
rocher nous pouvons faire sortir de I'eau pour vous?" ** Et Moise leva la main, et il frappa le rocher de
sa verge par deux fois; il en sortit de I'eau en abondance, et la communauté et ses bétes en burent.

% Mais I'Eternel dit & Moise et & Aaron: "Puisque vous n'avez pas assez cru en moi pour me sanctifier
aux yeux des enfants d'Israél, aussi ne conduirez-vous point ce peuple dans le pays que je leur ai
donné."” * Ce sont la les eaux de Meriba, parce que les enfants d'Israél contestérent contre le
Seigneur, qui fit éclater sa sainteté par elles.

Selon Rabbi ‘Haim Ben Attar, I’épisode du rocher de

Moise et Aaron y jouent non leur destinée propre
mais l'avenir et le salut de I'ensemble du peuple
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Ohr Ha’Haim (Rabbi ‘Haim Ben Attar)

"Puisque vous n'avez pas assez cru en moi pour me sanctifier": c’est-a-dire que, dans le
doute, vous avez pris parti que seul le rocher connu (le puits de Myriam) donnerait de I'eau
et non le parti de Me sanctifier en faisant jaillir de 'eau d’'un rocher qu’ils choisiraient eux, et
ce, sans lui donner le moindre coup car de cette fagon Dieu aurait été sanctifié a leurs yeux,
voyant I'effet d’'une sainte parole sur de l'inanimé. lls auraient donc di évincer ce doute par
la confiance incorruptible en ce qu’ils devaient accomplir.

Plus en profondeur, si Moise et Aaron avaient sanctifié Dieu au moyen d’'une assemblée
unie et juste, ils auraient alors inscrit en leur coeur une foi parfaite, le mal les aurait quitté et
leur foi aurait était pérenne. Moise et Aaron seraient alors entrés en terre d’'Israél, Moise
aurait édifié le temple et Dieu n’aurait pas abattu sa fureur sur Israél pour leur fautes, comme
ils 'ont dit (Midrach Téhilim 69), et nous avons écrit a ce propos dans d’autres endroits.
Puisqu’ils ont échoué dans I'accomplissement de cette entreprise, la chose fut actée et Dieu
leur dit : "aussi", c’est-a-dire, a cause de cela, c’est un langage de serment, "ne conduirez-
vous point ce peuple"». Car Dieu a vu ce qu’ils allaient faire en Israél ainsi que Moise leur a
dit : "Car je sais qu'apres ma mort vous irez dégénérant, et que vous dévierez du chemin
gue je vous ai prescrit" (Deutéronome 31, 29). De ce fait, si Moise était entré en Israél et
avait édifié le Temple, Dieu aurait di alors, en réponse a la dégénérescence d’lsraél, abattre
sa fureur sur le peuple et non sur le Temple et le peuple s’en serait trouvé décimé, c’est pour
cela qu’ll a dit : "aussi ne conduirez-vous point ce peuple". Il a précisé: ce peuple, et ils ont
dit dans le Midrach, "ce" peuple-ci vous ne ménerez pas, mais vous y conduirez tout Israél
dans les temps futurs comme il est écrit : "elle y entonnera [des chants] comme aux jours de
sa jeunesse" (Osée 2,17), il s’agit de Moise et Aaron.

Traduction: www.sefarim.fr & David Horowitz
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